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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions.

—

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings.

Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
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Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Y
o

. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type
plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third
prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

11. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

12. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

“TO COMPLETELY DISCONNECT THIS APPARATUS FROM THE AC MAINS,
DISCONNECT THE POWER-SUPPLY CORD PLUG FROM THE AC RECEPTACLE”.

“WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE. THE APPARATUS SHALL
NOT BE EXPOSED TO DRIPPING OR SPLASHING AND THAT OBJECTS FILLED
WITH LIQUIDS, SUCH AS VASES, SHALL NOT BE PLACED ON APPARATUS".

This symbol is intended to alert the user to the presence of important
operation and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

This symbol is intended to alert the user to the presence of
uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock

to persons.
& RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °
. RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
AVI = -NE PAS OUVRIR. Blncl‘
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Warning!
Important safety information!

READ THE FOLLOWING INFORMATION CAREFULLY. SAVE ALL
INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE!

Follow all warnings and instructions marked on the product!

Do not open the equipment case. There are no user serviceable parts in this
equipment. Refer all servicing to qualified service personnel.

Clean only with a dry cloth.

Condensation can form on the inside of an amplifier if it is moved from a cold
environment to a warmer location. Before switching the unit on, it is recommended
that the unit be allowed to reach room temperature.

Unauthorised modification of this equipment is expressly forbidden by Blackstar
Amplification Ltd.

Do not expose this apparatus to rain, liquids or moisture of any type.

Do not place this product on an unstable trolley, stand or table. The product may
fall, causing serious damage to the product or to persons!

This unit must only be used in a well ventilated area and never switched on when it
is within a poorly ventilated space, such as a bookcase.

This product should not be placed near a source of heat such as a stove, radiator,
or another heat producing amplifier.

Use only the supplied power cord which is compatible with the mains voltage supply
in your area.

Power supply cords should always be handled carefully and should be replaced if
damaged in any way.

Never break off the earth (ground) pin on the power supply cord.

The power supply cord should be unplugged when the unit is to be unused for long
periods of time.

An apparatus with Class | construction should be connected to a mains socket
outlet with a protective earthing connection.

The mains plug of the power supply cord should remain readily accessible.

Before the unit is switched on, the loudspeaker should be connected as described
in the handbook using the lead recommended by the manufacturer.

Always replace damaged fuses with the correct rating and type.
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Never disconnect the protective mains earth connection.

High loudspeaker levels can cause permanent hearing damage. You should
therefore avoid the direct vicinity of loudspeakers operating at high levels. Wear
hearing protection if continuously exposed to high levels.

If the product does not operate normally when the operating instructions are
followed, then refer the product to a qualified service engineer.

The U.S. Government's Occupational Safety and Health Administration (OSHA) has
specified the following permissible noise level exposures:

Duration Per Day In Hours Sound Level dBA, Slow Response

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
12 102
1 105
Yo 110
Ya or less 115

According to OSHA, any exposure in excess of the above permissible limits could
result in some hearing loss.

Ear plug protectors in the ear canals or over the ears must be worn when operating
this ampilification system in order to prevent a permanent hearing loss if exposure is
in excess of the limits as set forth above. To ensure against potentially dangerous
exposure to high sound pressure levels, it is recommended that all persons
exposed to equipment capable of producing high sound pressure levels such as
this amplification system be protected by hearing protectors while this unit is in
operation.

All electrical and electronic products should be disposed of separately c €
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

BLACKE q
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Introduction

Thank you for purchasing this Blackstar ID:Core amplifier. Like all our products, this
amp is the result of countless hours of painstaking Research and Development by
our world-class design team. Based in Northampton (UK), the Blackstar team are
all experienced musicians themselves and the sole aim of the development process
is to provide guitarists with products which are the ultimate tools for self-expression.

All Blackstar products are subjected to extensive laboratory and road testing to
ensure that they are truly uncompromising in terms of reliability, quality and above
all TONE.

ID:Core represents a truly ground-breaking achievement, combining unique
innovations, an intuitive, traditional control set and the versatility of programmability.

Please read through this handbook carefully to ensure you get the maximum benefit
from your new Blackstar product.

If you like what you hear and want to find out more about the Blackstar range of
products please visit our website at www.blackstaramps.com.

Thanks!

The Blackstar Team

BLACKEq

Features

Since it's launch in 2007, Blackstar has led the way in the innovation of guitar
amplification. ID:Core represents the culmination years of technical Research and
Development. These amps have an intuitive control set like a traditional amp, but
have the versatility of programmability. The unique controls allow you, the guitarist,
to custom design your own sound.

The Voice control has six different settings — Clean Warm, Clean Bright, Crunch,
Super Crunch, OD 1, OD 2. When used together with Blackstar’s patented ISF
control you can get the exact tone you’re thinking of.

The effects section delivers studio quality Super Wide Stereo modulation, delay and
reverb effects simultaneously that you can store with your sound.

Deep editing and storing of patches is simple using the Blackstar INSIDER software.
Patches can be shared, uploaded and downloaded via the online community. The
USB connector also allows you to record from your amp directly to your computer.

An emulated output and MP3/line input complete the package.

By using the unique Voice control and the patented ISF, ID:Core Series amplifiers
allow unparalleled flexibility and ease of use, enabling you to design the sound in
your head and deliver it at home, in the studio or in rehearsal.
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Factory Reset

The default factory patches and settings can be restored to your amplifier at any
time. Simply hold down the MOD, DLY and REV switches simultaneously, whilst
switching on the amplifier.

The voice LED will count down to indicate that a factory reset is imminent. If any of
the MOD, DLY and REV switches are released before the Voice LEDs have switched
off, then the operation is cancelled and the amplifier will remain unaffected.

Finally, switch the amplifier power off to complete the process. When powered on,
your amplifier will be restored to the factory default settings.

IMPORTANT NOTE:
This process will overwrite any user saved patches and settings.

BLACKEq

Front Panel

1. Input

Plug your guitar in here.
Always use a good quality screened guitar lead.

2. Voice

The Voice control changes the preamp voicing, ranging from ultra clean to extremely
overdriven.

B Clean Warm — Classic clean, dynamic

W Clean Bright — ‘Boutique’, will break up when pushed hard
B Crunch — Classic medium gain overdrive

B Super Crunch — More gain and punch than Crunch

B OD 1 — Hot-rodded Master Volume overdrive

B OD 2 — Mid boosted overdrive

This setting is saved when you store a patch.

3. Gain

The Gain control adjusts the amount of overdrive or distortion. Low settings (counter
clockwise) will deliver a clean sound on the edge of break-up. As the Gain control is
turned clockwise the sound will become more overdriven, moving through beautiful
crunch tones until, at its maximum position, a full distorted tone is achieved. This
setting is saved when you store a patch.

4. Volume

This controls the preamp volume. High levels of volume will introduce the effect of
valve power amp distortion and compression. This is a global setting and not saved
when storing a patch.

5. ISF ISF

The patented ISF control allows you to choose the / \
exact tonal signature you prefer. Fully counter clockwise dr@™
has a more American characteristic with a tight bottom-

. ) ) USA UK
end and more aggressive middle, and fully clockwise - -
has a British characteristic which is more ‘woody’ and
less aggressive. This leads to a very familiar, musical ys \
response. This setting is saved when you store a patch. 0 10

6. MOD (Modulation)
Press this switch to turn the stereo modulation effect on, off, or focus the effect for
editing. This setting is saved when you store a patch.

7. DLY (Delay)

Press this switch to turn the stereo delay effect on, off, or focus the effect for editing.
This setting is saved when you store a patch.

BLACKE q
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8. REV (Reverb)

Press this switch to turn the stereo reverb effect on, off, or focus the effect for
editing. This setting is saved when you store a patch.

For all three effect switches/buttons, the LED shows what state the effect is in:

LED Effect State Description

LED not on Effect off Effect not active

LED red Effect on but not ‘focused’ for editing Effect is active, but not affected by the front
panel effect controls
LED green Effect on and ‘focused’ for editing Effect active and affected by the front panel

effect controls

Repeatedly pressing each effect switches on the front panel has the following effect:

Current Effect State Next Effect State

Effect off Turns the effect on and ‘focuses’ the effect. Any previously focused effect
reverts to an ‘on’ state

Effect on but not ‘focused’ Focuses the effect. Any previously focused effect reverts to an ‘on’ state

Effect on and ‘“focused’ Turns the effect off. If any other effect(s) are on, the previously ‘focused’ effect

resumes being ‘focused’
NOTE: Only one effect may be ‘focused’ at any time.

9. Effect Type

This changes the effect type and edits a parameter of the currently ‘focused’ effect
(modulation, delay, or reverb).

Each segment represents a different effect (four for each type of effect). An
LED shows which effect type is currently active. The distance travelled through
the ‘segment’ modifies an effect parameter. The Effects Table below shows the
modifiable parameters.

This setting is saved when you store a patch.

10. Effect Level

This modifies an effect parameter. For modulation and delay effects, tuming the Level
control while holding down the Tap button (11) modifies the rate/time of the effect.

The Effects Table below shows the modifiable parameters.

This setting is saved when you store a patch.

BLACKEq

11. Tap

The Tap switch is used to set the rate/time of the current ‘focused’ effect. The time
between each press of the tap button defines the rate set.

Once set, the Tap LED will flash in time with the set rate of the currently ‘focused’
effect.

The Effects Table below shows the modifiable parameters:
Effects Table
Level Parameter

Effect Segment Parameter Tap Parameter

MODULATION

Phaser Mix Depth Speed
Flanger Feedback Depth Speed
Chorus Mix Depth Speed
Tremolo Frequency modulation depth Amplitude modulation depth Speed
DELAY

Linear Feedback Delay level Time
Analogue Feedback Delay level Time
Tape Feedback Delay level Time
Multi Feedback Delay level Time
REVERB

Room Size Reverb level -
Hall Size Reverb level -
Spring Size Reverb level -
Plate Size Reverb level -

This setting is saved when you store a patch.

12. Power Switch

This switch is used to turn the amplifier on and off; the white dot marks the ON
position.

13. USB

Plug a USB cable in here to connect the amplifier to a Windows PC or Mac.
Blackstar’s INSIDER software offers a host of features and can be downloaded
from: www.blackstarinsider.co.uk

See the USB Audio section on page 15 for more information.

NOTE: The amplifier will appear on a personal computer as an audio capture device
within recording software.

BLAck}q

11

ysiy6uz




English

12

14. Manual

Press this switch to toggle between Patch and Manual Mode. When the ampilifier
is in Manual Mode, the sound wiill reflect the current physical position of the knobs.
This is applicable to the Voice, Gain, Volume and ISF knobs. Any effects that are
active when switching to Manual Mode will be turned off.

While in Manual Mode any of the controls can still be modified by the Blackstar
INSIDER software but this means that the sound will not represent the positions of
the knobs on the front panel

Patch Mode

Patch mode is indicated by the Manual LED (14) being unlit. See Programmability
section on page 14 for more information.

Tuner Mode

Holding the Tap (11) and Manual (14) switches together for one second will engage
the tuner. The Recall Indicator LED (18) will flash continuously to indicate the
amplifier is in Tuner Mode. The amplifier output will be muted whilst in Tuner Mode.

The Voice LEDs will indicate the closest note to the note being played.

Clean Warm String 1 (E)
Clean Bright String 2 (A)
Crunch String 3 (D)
Super Crunch String 4 (G)
oD 1 String 5 (B)

The MOD, DLY and REV LEDs act as indicators to show how close the played note
is to the tuned note.

MOD LED red Note is sharp (above pitch)
DLY LED green Note is in tune
REV LED red Note is flat (below pitch)

All other LEDs on the front panel will be off in Tuner Mode.

Pressing any button will exit Tuner Mode.

BLACKEq

15. Footcontroller (ID:CORE STEREO 20, 40 and 40H only)

Connect a Blackstar FS-11 footcontroller (not supplied) to control your ID:Core in
one of the following modes:

FS-11 Switch 1 Switch 2

Default Mode Toggles between 2 patches, Toggles all saved patch effects
selectable via INSIDER on/off

Alternative Mode Patch down Patch up

In Alternative Mode (selected via INSIDER) patches will cycle on a ‘loop’.
e.g switching up from OD2 will move to Clean Warm.

When in Manual Mode, the effect of any footcontroller switch will depend on its last
state. Pressing Switch 1 will return the amplifier to Patch Mode. Pressing Switch 2
will toggle the effects off and on without returning to Patch Mode.

16. MP3/Line In
Connect the output of your MP3 or CD player here. Adjust the player’s volume to
match that of your guitar to enable you to play along.

17. Emulated/Headphone Out

This output emulates the tonal characteristics of a guitar speaker cabinet and
provides a natural tone for connection to headphones, a recording device, PA
system or mixing desk.

To make full use of the Super Wide Stereo effects, use a ‘stereo 3.5mm jack to
two mono jacks’ splitter lead to feed two channels of the recording device or mixer.
Always use a good quality screened lead.

Turning the Volume knob will control the Emulated Output level.

NOTE - ID:CORE STEREO 10/20/40 ONLY: The Amplifer speakers will mute when
a cable is connected to the Emulated Output.

BLAck}q
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18. Recall Indicator

The Recall Indicator shows if there is a mismatch between the current value of a
parameter within the amplifier and the corresponding physical front panel control.
For example, when you change to a different patch the controls on the front panel
may not always reflect the setting you are hearing.

To prevent unexpected level jumps in the control you are adjusting, the front panel
knobs will have no effect on the sound until the knob reaches the current parameter
value. Once reached the Recall Indicator flashes twice and the knob ‘takes control’
of the value and can increase or decrease the value.

The recall indicator will flash each time the physical knob ‘passes through’ the
currently active value that you are hearing.

Recall is active for Gain, Volume and ISF.

When the Tuner is active the Recall Indicator will flash continuously.
Rear Panel

1. DC Input

The supplied detachable DC power supply is connected here. Always ensure the
Power Switch (12) is in the OFF position before connecting the power supply. The
lead should only be connected to a power outlet that is compatible with the voltage,
power and frequency requirements stated on the power supply. If in doubt seek
advice from a qualified technician.

2. Stereo Speaker Outputs — ID:CORE STEREO 40H ONLY

Your ID:Core amplifier has a stereo pair (1x left channel, 1x right channel) of speaker
outputs for connecting to one or more external speaker cabinets. The minimum
impedance for each of the two independent speaker outputs is 8 Ohms.

WARNING: The impedance of each output must never be less than 8 Ohms. Failure
to correctly match the impedance of the amplifier and speakers may damage the

amplifier.

Programmability

Storing Patches

Your ID:Core amplifier stores 6 patches (1 patch per Voice setting).

To store the current sound as a patch press and hold the Manual switch for two
seconds. The currently selected Voice LED will flash to indicate the patch has been
stored.

Storing a patch will overwrite any previous patch in that location.
Patches can also be stored via Blackstar’s INSIDER software.

NOTE: Each patch on your ID:Core must use the Voice setting assigned to that
patch i.e. the Clean Warm patch uses the Clean Warm voice.

BLACKEq

Recalling Patches
When in Patch Mode turn the Voice control to choose the desired Voice patch.

Patches can also be recalled via the Blackstar INSIDER software or a connected
footcontroller (ID:CORE STEREO 20, 40 and 40H only).

NOTE:To recall a patch, the Manual LED must be off to indicate Patch Mode.
Turning the Voice control while the Manual LED is on (in Manual Mode) will only
select the indicated voice.

USB Audio

Standard audio drivers are used to connect the amplifier to a PC or Mac. No specific
drivers are required. For a guide on low-latency USB recording visit:
www.blackstaramps.com/usbrecording

NOTE: Always connect the amplifier via a main USB port, often found on the rear
of the computer.

The amplifier will appear as an audio capture device within recording software.
The USB audio signal output level from your ID:Core amplifier can be controlled
independently of your amplifier’s speaker volume by holding down the Tap switch
(11) whilst turning the Gain control (3) on the front panel (see the Advanced Features
section on page 16). This will allow you to achieve a strong recording signal level
whilst monitoring the output at a lower, more comfortable level, or even silently if you
prefer; simply turn the ampilifier speaker volume to zero using the Volume control
on the front panel.

The output of the audio over USB can be changed via the Blackstar INSIDER
software, and can be one of the following:

B Speaker emulated stereo effected audio channels
B 2 x mono audio channels

- Left — effected amplifier signal
- Right — unprocessed guitar signal
B Reamping Mode

Reamping

The amplifier can be switched into Reamping Mode via the Blackstar INSIDER
software. This is a non-storable setting and will be switched off either when the
USB cable is removed, or when the amplifier power is switched off.

When activated, Reamping Mode allows the amplifier to accept a pre-recorded, dry
guitar signal via USB and return a fully processed audio signal. This return signal can
then be captured using recording software on the connected PC or Mac.

BLACKE q
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Advanced Features

Your ID:Core amplifier has further advanced features which are aimed at more in-
depth users who enjoy getting the most from their amplifier. These features do
not have independent controls on the front panel of the ampilifier, but instead are
accessed by using the Tap switch (11) as a ‘shift key’ and using other controls to
access these features.

Independent Music Playback Volume - Tap + Volume

Under most circumstances, the volume of your music playback via the MP3/
Line Input is effectively controlled directly from your playback device. For quieter
environments and general convenience you can also further reduce the music
playback volume of your ID:Core amplifier by simply holding down the Tap switch
(11) whilst turning the Volume control (4) on the front panel.

USB Recording Level — Tap + Gain

As stated in the USB Audio section (see page 15), the output level of the USB audio
signal from your ID:Core amplifier can be controlled independently of your amplifier’s
speaker volume by holding down the Tap switch (11) whilst turning the Gain control
(3) on the front panel.

Effect Speed/Time - Tap + Effects Level

As stated in the Effect Level section (see page 10), the speed/time of the modulation
and delay effects can be controlled by holding down the Tap switch (11) whilst
turning the Effect Level control (10) on the front panel. This can be very useful for
setting a specific accurate effect tempo instead of using the Tap switch.

BLACKEq

Firmware Update

Firmware updates are initiated via the Blackstar INSIDER software. A new version
of the Blackstar INSIDER software will be released whenever an update is available.

Important note: Always connect the ampilifier to a main USB port (usually found on
the on the rear of your PC or Mac) when updating the firmware. Never use a front
mounted USB port, USB hub or a USB extension cable. Doing so may result in a
failed update, which could cause your amplifier to become unresponsive.

When the amplifier is connected (via USB) to a version of the Blackstar INSIDER
software containing newer firmware, a message will be displayed prompting you
to install the latest files. Whilst updating, the ampilifier controls will be unresponsive.
Front panel voice LEDs will cycle to indicate data activity during the update process.

The amplifier power should not be switched off during a firmware update. If the
amplifier is switched off during an update, the controls may be unresponsive after
the power is reapplied and the amplifier will produce no sound. The voice LEDs will
cycle to indicate that the ampilifier contains no valid firmware.

If you are experiencing problems with the firmware update process the amplifier
can be forced to power up in Update Mode. Hold down the Manual (14) & MOD (6)
switches simultaneously, whilst switching on the amplifer to enter this mode with the
voice LEDs cycling to indicate Update Mode. Connect the amplifier to the Blackstar
INSIDER software to begin a firmware updae.

The amplifier must be connected to the Blackstar INSIDER software to reinstall
valid firmware. The update process will start automatically if the Blackstar INSIDER
software detects that the amplifier is in this state.

BLACKE q
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Technical Specification

ID:CORE STEREO 10

Power: 2 x 5 Watts (Stereo 10 Watts)
Weight (kg): 3.7

Dimensions (mm): 340(W) x 265(H) x 185(D)

ID:CORE STEREO 20

Power: 2 x 10 Watts (Stereo 20 Watts)
Weight (kg): 5.2

Dimensions (mm): 375(W) x 292(H) x 185(D)

Footcontroller (not supplied): FS-11 footcontroller

ID:CORE STEREO 40

Power: 2 x 20 (Stereo 40 Watts)

Weight (kg): 6.2

Dimensions (mm): 434(W) x 336(H) x 185(D)

Footcontroller (not supplied): FS-11 footcontroller

ID:CORE STEREO 40H

Power: 2 x 20 (Stereo 40 Watts)

Weight (kg): 2.5

Dimensions (mm): 320(W) x 160(H) x 185(D)

Footcontroller (not supplied): FS-11 footcontroller
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Consignes de sécurité importantes !

LISEZ LES INFORMATIONS SUIVANTES ATTENTIVEMENT. CONSERVEZ
TOUTES LES CONSIGNES POUR REFERENCE ULTERIEURE !

Respectez tous les avertissements et toutes les consignes figurant sur le
produit !

Danger ! Hautes tensions internes.

N’ouvrez pas le boitier de I'appareil. Cet appareil ne posséde aucune piece sur
laquelle I'utilisateur puisse intervenir. Confiez toutes les réparations a un réparateur
qualifié.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec uniqguement.

Il est possible que de la condensation se forme a I'intérieur d’un amplificateur s’il est
transféré d’un environnement froid a un endroit plus chaud. Il est conseillé d’attendre
que I'appareil ait atteint la température ambiante avant de I’allumer.

La modification non autorisée de cet appareil est expressément interdite par
Blackstar Ampilification plc.

N’introduisez jamais d’objets dans les fentes de ventilation du boitier de I'appareil.
N’exposez pas cet appareil a la pluie, a des liquides ni a aucune forme d’humidité.

Ne placez pas ce produit sur un chariot, un guéridon ou une table instable. Il pourrait
tomber et ce faisant sérieusement s’endommager ou causer des blessures !

Ne couvrez pas les fentes de ventilation ni les ouvertures et ne les obstruez pas
non plus.

Cet appareil doit étre utilisé dans un environnement bien ventilé et ne doit jamais étre
mis sous tension si I'endroit est confiné.

Evitez de placer ce produit prés d’une source de chaleur telle qu’un poéle, un
radiateur ou un autre amplificateur produisant de la chaleur.

Utilisez uniquement le cordon d’alimentation fourni car il est compatible avec la
tension de I'alimentation générale de votre secteur.

Manipulez toujours les cordons d’alimentation avec le plus grand soin. Remplacez-
les s’ils sont endommagés.

Ne détachez jamais la prise de terre du cordon d’alimentation.
Débranchez le cordon d’alimentation en cas d’inutilisation prolongée de I'appareil.

Avant d’allumer I'appareil, branchez I'enceinte de la maniére décrite dans la notice
d’empiloi a I'aide du cordon recommandeé par le fabricant.

Remplacez toujours les fusibles endommagés par des fusibles du type et du calibre
appropriés.

BLAck}q
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Ne débranchez jamais la connexion a la terre de protection.

A des niveaux élevés, le volume des enceintes peut causer des pertes auditives
définitives. Par conséquent, évitez de rester a proximité des enceintes lorsque le
volume est élevé. Portez des protecteurs d’oreilles en cas d’exposition continue a
des niveaux sonores élevés.

Si le produit ne fonctionne pas normalement alors que vous respectez la notice
d’empiloi, confiez-le a un réparateur qualifié.

La loi américaine sur la santé et la sécurité du travail indique la durée d'exposition
autorisée a différents niveaux sonores:

Durée par jour en heures Niveau sonore (dBA), réponse lente

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1 102
1 105
Vo 110
Ya or less 115

D’aprés cette loi, toute exposition d’une durée supérieure aux limites autorisées ci-
dessus peut entrainer une perte auditive.

Des protecteurs d’oreilles doivent étre portés dans le canal auditif ou sur I'oreille
lors de I'utilisation de ce systéme d’amplification afin d’éviter toute perte auditive
permanente si I'exposition dépasse les limites susmentionnées. Afin d’éviter toute
exposition potentiellement dangereuse a des niveaux de pression acoustique
élevés, il est conseillé que toutes les personnes exposées a des appareils capables
de produire des niveaux de pression acoustique élevés tels que ce systéme
d’amplification utilisent des protecteurs d’oreilles lors de I'utilisation de I'appareil.

Tous les produits électriques et électroniques doivent étre jetés c €
séparément, dans le flux de déchets municipaux, dans les lieux de
collecte désignés par le gouvernement ou les autorités locales. &
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Introduction

Merci d’avoir acheté cet amplificateur Blackstar ID:Core. Comme tous nos
produits, cet amplificateur est le résultat d’innombrables heures de recherche et
développement minutieux par notre équipe de conception de classe mondiale.
Basée a Northampton (Royaume-Uni), I'équipe Blackstar est composée de
musiciens chevronnés et I'unique objectif du processus de développement est de
fournir aux guitaristes les outils ultimes pour s’exprimer.

Tous les produits Blackstar sont soumis a des tests intensifs en laboratoire et en
conditions réelles pour s’affranchir véritablement de tout compromis en termes de
fiabilité, de qualité et avant tout de SON.

L’ID:Series est véritablement révolutionnaire, combinant des innovations uniques, un
jeu de commandes intuitives et traditionnelles, et la souplesse de programmation.

Veuillez lire attentivement la totalité de ce mode d’emploi pour tirer le bénéfice
maximal de votre nouveau produit Blackstar.

Si vous aimez ce que vous entendez et voulez en découvrir plus sur la gamme de
produits Blackstar, veuillez visiter notre site web a I'adresse www.blackstaramps.
com.

Merci |

’équipe Blackstar
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Caractéristiques

Depuis son lancement en 2007, Blackstar a ouvert la voie a l'innovation dans
I'amplification guitare. ID:Core représente |‘aboutissement d’années de recherches
et de développement. Ces amplis possedent un contréle intuitif comme un ampli
traditionnel, mais avec la polyvalence de programmabilité en plus. Les contrdles
uniques vous permettent, le guitariste, de concevoir sur mesure votre propre son.

La commande Voice a six réglages différents — Clean Warm, Clean Bright, Crunch,
Super Crunch, OD 1, OD 2. Quand on les utilise avec la commande ISF brevetée de
Blackstar, vous pouvez obtenir exactement le son auquel vous pensiez.

La section d’effets offre simultanément des effets de qualité studio comme la
modulation Stereo Ultra Large, le delay et la reverb, que vous pouvez mémoriser.

L’édition en profondeur et la mémorisation des patches est simple grace au logiciel
Insider de Blackstar. Les patches peuvent étre partagés, mis a disposition et
téléchargés grace a la communauté en ligne. Le connecteur USB vous permet
aussi d’enregistrer directement de votre ampli vers votre ordinateur.

La Sortie simulateur de HP et I'entrée MP3/ligne compléetent I’ensemble.

Avec |'exceptionnelle commande Voice et I'ISF brevetée, les ampilificateurs ID:Core
offrent une flexibilité et une simplicité sans égales, vous permettant de concevoir
véritablement le son que vous avez en téte et de le ressortir a la maison, en studio
ou en répétition.

BLACKEq

Réinitialisation d’usine

Les patches et réglages d’origine par défaut peuvent étre a tout moment
restaurés dans votre amplificateur. Maintenez simplement pressés simultanément
les boutons MOD, DLY et REV, pendant que vous allumez I'amplificateur. Les
LED de la commande 'Voice' servant a choisir la tonalité de I'ampli s’allumeront
successivement en rouge pour indiquer I'imminence de la réinitialisation d’usine. Ce
processus prend un total de 2 secondes. Si n’importe lequel des boutons MOD, DLY
ou REV est relaché avant que la LED Bank n’ait passé en revue toutes ces couleurs,
alors I'opération est annulée et I'amplificateur ne subit aucune modification.

NOTE IMPORTANTE:
Ce processus écrasera tout contenu créé par |'utilisateur.
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Face Avant

1. Input
Branchez ici votre guitare.

Utilisez toujours un cordon blindé de bonne qualité pour guitare.

2. Voice

La commande Voice change la tonalité de préampli, en allant du son ultra-clair a la
saturation extréme.

B Clean Warm — Trés propre, dynamique

B Clean Bright — ‘Boutique’, en rupture si on le pousse a fond

B Crunch — Saturation classique a gain moyen

B Super Crunch — Plus de gain et de punch que Crunch

B OD 1 — Saturation gonflée par volume Master avec amortissement moyen de
I"ampli de puissance

B OD 2 — Saturation gonflée renforcée dans les médiums

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

3. Gain

La commande Gain reégle I'ampleur de la saturation ou de la distorsion. Des réglages
bas, dans le sens anti-horaire, donneront un son clair, a la limite de la saturation.
Quand on tourne la commande Gain dans le sens horaire, le son devient plus
saturé, partant d’un superbe son Crunch jusqu’a sa position maximale, pour
laquelle on obtient un son a pleine distorsion. Ce réglage est sauvegardé quand
vous mémorisez un patch.

4. Volume

Contréle le volume du préampli. Le tourner dans le sens horaire augmente le volume.
Des hauts niveaux de volume introduiront I'effet de distorsion et de compression
d’un ampli a lampes. Ceci est un réglage général qui n’est pas sauvegardé quand
vous mémorisez un patch.

5. ISF

La commande ISF brevetée vous permet de choisir la

signature tonale que vous préférez. A fond dans le sens

anti-horaire, elle donne un caractere plus américain avec ISF

des graves nerveux et des médiums plus agressifs, et / v ,\
a fond dans le sens horaire, un caractere britannique
plus 'woody' et moins agressif. Contrairement aux USA UK
commandes 'contour' conventionnelles et aux - B
systemes égaliseurs paramétriques, les commandes

Bass, Middle et Treble restent interactives comme dans 4 \

un réseau de correction traditionnel d’amplificateur
de guitare. Cela donne une réponse musicale, tres
familiere. Ce réglage est sauvegardé quand vous
mémorisez un patch.
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6. MOD (Modulation)

Pressez ce commutateur afin de mettre 'effet de modulation en/hors service ou de
le choisir pour I'éditer. Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

7. DLY (Delay)

Pressez ce commutateur afin de mettre I'effet delay (retard) en/hors service ou de
le choisir pour I'éditer. Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

8. REV (Reverb)

Pressez ce commutateur afin de mettre I'effet reverb en/hors service ou de le choisir
pour |'éditer. Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

Pour les trois commutateurs d’effet, la LED indique leur statut :

LED Effect State Description

LED éteinte Effet désactivé L’effet n’est pas en service

LED rouge Effet activé mais pas choisi pour I’édition  L’effet est en service mais il n’est pas affecté par
les commandes d’effet de la face avant

LED verte Effet activé et choisi pour I’édition L’effet est en service et est affecté par les

commandes d’effet de la face avant

Presser répétitivement chaque commutateur d’effet de la face avant donne le
résultat suivant :

Etat actuel de I'effet Suivant Etat de I'effet

Effet désactivé Active I'effet et le choisit pour I'édition. Tout effet préalablement choisi pour
I’édition retrouve son simple statut activé

Effet activé mais pas choisi Choisit I'effet pour I’édition. Tout effet préalablement choisi pour I'édition
pour I'édition retrouve son simple statut activé

Effet activé et choisi pour Désactive I'effet. Si un ou d’autres effets sont activés, I'effet préalablement
I’édition choisi pour I’édition le redevient

NOTE: un seul effet peut étre choisi a la fois pour I’édition.

9. Type d’effet
Change le type d’effet et modifie un parameétre de I'effet actuellement choisi pour
I’édition (modulation, delay ou reverb).

Chaque segment représente un effet différent (quatre pour chaque type d’effet).
Une LED indique le type d’effet actuellement activé. La distance parcourue dans le
‘'segment' modifie un parametre de I'effet. Le effet tableau ci-dessous montre les
parameétres modifiables.

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.
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10. Niveau d’effet (Level)

Modifie un parametre d’effet. Pour les effets de modulation et de retard (delay), toumer la
commande Level en maintenant enfoncé le commutateur Tap (11) modifie la cadence/
durée de l'effet.

Le effet tableau ci-dessous montre les parametres modifiables.
Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

11. Tap

Le commutateur Tap sert a régler la cadence/durée de I'effet actuellement choisi
pour I'édition. L’intervalle de temps séparant deux pressions du bouton Tap définit
la cadence.

Une fois cela réglé, la LED Tap clignote au rythme ainsi fixé dans I'effet actuellement
choisi pour I'édition.

Le tableau des effets ci-dessous montre les parametres modifiables :

Effets Tableau

Effet Parameétre du segment Parameétre réglé par Parameétre
Level réglé par Tap

MODULATION

Phaser Mixage Profondeur Vitesse

Flanger Feedback Profondeur Vitesse

Chorus Mix Profondeur Vitesse

Tremolo Frequency modulation depth Amplitude modulation depth Vitesse

DELAY

Linear Réinjection Niveau de retard Temps

Analogue Réinjection Niveau de retard Temps

Tape Réinjection Niveau de retard Temps

Multi Réinjection Niveau de retard Temps

REVERB

Room Taille Niveau de reverb -

Hall Taille Niveau de reverb -

Spring Taille Niveau de reverb -

Plate Taille Niveau de reverb -
Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

12. Interrupteur d’alimentation Power

Cet interrupteur sert a mettre I'amplificateur sous et hors tension; le point lumineux
blanc indique la position 'sous tension'.
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13. USB

Branchez ici un cable USB pour relier 'amplificateur a un PC sous Windows ou a
un Mac. Le logiciel Insider de Blackstar peut étre téléchargé depuis cette adresse:
www.blackstarinsider.co.uk et offre une foule de fonctions.

Voir la section Audio USB en page 15 pour plus d’informations.

NOTE: I'amplificateur apparaitra dans le logiciel d’enregistrement d’un ordinateur
personnel comme un périphérique de capture audio.

14. Manual

Pressez ce commutateur pour alterner entre le mode manuel et le patch actuel.
Quand I'amplificateur est en mode manuel, le son reflete la position physique
actuelle des commandes. Cela s’applique aux commandes Voice, Gain, Volume,
Bass, Middle, Treble et ISF. Tous les effets qui étaient actifs lors du passage en
mode manuel sont désactivés.

En mode manuel, toutes les commandes peuvent toujours étre modifiées par une
source externe (logiciel Insider de Blackstar, pédalier, contréleur MIDI), mais cela
signifie alors que le son ne correspondra plus aux positions des commandes de la
face avant.

Mode Patch

Le mode patch est indiqué par la LED Manual éteinte. Voir la section Programmabilité
a la page 14 pour plus d’informations.

Mode accordeur

Maintenir les commutateurs Tap (11) et Manual (14) durant une seconde active
I’accordeur. La LED témoin Recall (18) clignotera continuellement pour signaler que
I’'amplificateur est en mode accordeur. La sortie de I'amplificateur sera coupée en
mode accordeur.

Les LED Voice indiqueront la note la plus proche de celle jouée.

Clean Warm Corde 1 (E)
Clean Bright Corde 2 (A)
Crunch Corde 3 (D)
Super Crunch Corde 4 (G)
oD 1 Corde 5 (B)

Les LEDs MOD, DLY et REV servent d’indication pour connaitre I’écart entre la note
joué et la note de I'accordeur.

LED Mode rouge La note est trop aigué (au-dessus de la hauteur juste)
LED DLY verte La note est accordée
LED REV rouge La note est trop basse

(au-dessous de la hauteur juste)
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Les autres LED de la face avant seront éteintes en mode accordeur.

Presser n’importe quel commutateur de la face avant vous fera quitter le mode
accordeur.

15. Pédalier (ID:CORE STEREO 20 et ID:CORE STEREO 40 uniquement)

Connectez un pédalier Blackstar FS-11 (Vendu séparément) pour contrdler votre
ID:Core dans un des modes suivants:

FS-11 Switch 1 Switch 2

Mode par défaut Alterne entre 2 patchs, Alterne entre tous les patch
sélectionnables via INSIDER deffets sauvegardés on/off

Mode alternatif Patch bas Patch haut

En mode alternatif correctifs (sélectionné par INSIDER) feront un cycle sur une
'boucle’. p.ex. mise en place de OD2 se déplacera a nettoyer chaud.

En mode manuel, I'effet d'un interrupteur de pédalier dépendra de son dernier état.
Appuyant sur l'interrupteur 1 sera de retour I'amplificateur en mode Patch. Appuyant
sur l'interrupteur 2 permet de basculer les effets hors et sans retour au mode Patch.

16. Entrée MP3/ligne
Branchez ici la sortie de votre lecteur de MP3 ou de CD. Réglez le volume du lecteur
en fonction de celui de votre guitare pour jouer avec.

17. Sortie émulée

Cette sortie émule les caractéristiques tonales d’un baffle de guitare et fournit un
son naturel pour le branchement a un casque audio, un enregistreur, un systéme de
sonorisation ou a une table de mixage. Pour tirer pleinement parti des effets stéréo,
utilisez un céble en Y avec un jack stéréo de 3,5mm vers deux jacks mono comme
source vers deux canaux de I'enregistreur ou de la table de mixage. Utilisez toujours
un cordon blindé de bonne qualité. Tourner la commande Volume contrdlera le
niveau de la sortie émulée.

NOTE: Les hauts-parleurs de I"'ampli seront coupés si un cable est connecté a la
sortie émulée.

BLACKEq

18. Indicateur Recall

L’indicateur Recall signale une disparité entre la valeur actuelle d’un paramétre dans
I'amplificateur et la commande physique correspondante en fagade. Par exemple,
quand vous changez de patch, les commandes de la face avant peuvent ne plus
refléter les réglages que vous entendez.

Pour éviter des sauts brutaux de niveau quand vous réglez une commande, les
commandes de la face avant n’ont pas d’effet sur le son tant que vous ne leur
avez pas fait rejoindre la valeur actuelle du parametre. Une fois celle-ci atteinte,
I’'indicateur Recall clignote deux fois et la commande 'prend le contrdle' de la valeur,
ce qui lui permet de I'augmenter ou de la diminuer.

L’indicateur Recall clignotera chaque fois que la commande physique ‘passera par'
la valeur actuelle active que vous entendez.

Recall ne concerne que les commandes Gain et ISF.

Quand I'accordeur est activé, I'indicateur Recall clignote continuellement.

Panneau arriére

1. Entrée d’alimentation secteur

Le cordon d’alimentation secteur détachable fourni se branche ici. Vérifiez
systématiquement que I'Interrupteur (12) est sur la position OFF avant de brancher
I’alimentation. Le cordon ne doit étre branché qu’a une prise secteur compatible
avec les besoins électriques de tension, puissance et fréquence indiqués en face
arriere. En cas de doute, demandez conseil a un technicien qualifié.

2. Sorties haut-parleur stereo - ID:CORE STEREO 40H SEULEMENT

Votre ampli ID:Core posséde une sortie stereo (1x canal gauche, 1x canal droite)
pour connecter un ou plusieurs cabinets externe. L'impédance minimum pour
chacune des deux sorties HP indépendantes est de 8 Ohms.

AVERTISSEMENT: L'impédance de chaque sortie ne doit jamais étre inférieure a
8 Ohms. Ne pas faire correspondre correctement I'impédance de I'amplificateur et
des enceintes peut endommager I'amplificateur.

Programmabilité

Mémorisation des patches

Votre ID:Core peut mémoriser 6 patches (1 par patch par réglage Voice) Pour
mémoriser le son actuel comme patch, pressez pendant 2 secondes le bouton
Manual. La LED Voice sélectionnée clignotera pour indiquer que le patch a bien été
mémorisé. Enregistrer un patch effacera le patch précédent a cet emplacement. Les
patches peuvent aussi étre enregistrés via le logiciel Blackstar INSIDER.

NOTE: Chaque patch de votre ID:Core doit utiliser le réglage Voice qui lui
correspond. Par exemple le patch '‘Clean Warm' utilisera le réglage Voice 'Clean
Warm'.
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Rappel des patches

Quand le mode Patch est activé tournez le bouton Voice pour choisir le patch Voice
désiré Sinon, les patches peuvent étre rappelés au moyen du logiciel Insider de
Blackstar ou d’un pédalier connecté. (ID:CORE STEREO 20 & ID:CORE STEREO
40 uniguement)

NOTE: Pour rappeler un patch, la LED Manual doit étre éteinte pour indiquer le
mode patch. Tourner le bouton Voice pendant que la LED Manual est allumée (en
mode Manual) ne fera que sélectionner la 'voice' indiquée.

Audio USB

Des pilotes audio standard sont utilisés pour connecter I'amplificateur a un PC ou a
un Mac, aucun pilote spécifique n’est nécessaire. Pour un guide sur la faible latence
USB visitez: www.blackstaramps.com/usbrecording

L’amplificateur apparaitra dans le logiciel d’enregistrement comme un périphérique
de capture audio. Le format de I'audio par USB peut étre changé via INSIDER, et
peut étre un des suivants :

B Canaux audio avec effets stéréo et émulation de baffle
B 2 canaux audio mono:

- Gauche — signal d’amplificateur traité

- Droite — signal de guitare non traité

B Mode de ré-amplification

Ré-amplification
’amplificateur peut étre commuté en mode de ré-amplification via INSIDER. C’est

un réglage non programmable qui sera désactivé soit lorsque le cable USB sera
retiré soit lorsque I'amplificateur sera éteint.

Quand il est activé, le mode de ré-amplification permet a I’'amplificateur d’accepter
un signal de guitare sec préenregistré via USB et de renvoyer un signal audio
entierement traité. Ce signal de retour peut alors étre capturé par le logiciel
d’enregistrement sur le PC ou Mac connecté.

Mise a jour du firmware

Les mises a jour du firmware sont initi€ées au moyen du logiciel Insider de Blackstar.
Une nouvelle version du logiciel Insider de Blackstar sortira lorsqu’une mise a jour
sera disponible.

Quand I'amplificateur est connecté (par USB) a une version contenant un firmware
plus récent, un message s’affiche, vous demandant d’installer les derniers fichiers.
Durant la mise a jour, les commandes de I’'amplificateur ne sont pas opérationnelles.
Les LED Voice clignotent pour indiquer I'activité d’échange de données durant le
processus de mise a jour.
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L’alimentation de I'amplificateur ne doit pas étre coupée durant une mise a jour
de firmware. Si I'amplificateur est coupé durant une mise a jour, les commandes
ne répondront pas lorsqu’il sera rallumé et I'amplificateur ne produira aucun son.
Les LED clignoteront pour indiquer que I'amplificateur ne contient pas de firmware
exploitable.

Si vous rencontrez des problemes avec la mise a jour de la nouvelle version, I’'ampli
peut étre forcé a s’allumer en mode Mise a Jour. Restez appuyés simultanément
sur les boutons Manual (14) et MOD (6) tout en allumant "'ampli pour entrer dans
le mode avec les LED Voice s’allumant successivement pour indiquer le mode
de Mise a Jour. L’amplificateur doit étre connecté au logiciel Insider de Blackstar
pour réinstaller un firmware valable. Le processus de mise a jour démarrera
automatiquement si le logiciel Insider de Blackstar détecte que I'amplificateur est

dans ces conditions.

Spécifications Techniques
ID:CORE STEREO 10

Puissance: 2 x 5 Watts (Stereo 10 Watts)
Poids (kg): 3.7

Dimensions (mm): 340(W) x 265(H) x 185(D)

ID:CORE STEREO 20

Puissance: 2 x 10 Watts (Stereo 20 Watts)
Weight (kg): 5.2

Dimensions (mm): 375(W) x 292(H) x 185(D)

Pédalier (non fourni): FS-11 footcontroller

ID:CORE STEREO 40

Power: 2 x 20 (Stereo 40 Watts)

Weight (kg): 6.2

Dimensions (mm): 434(W) x 336(H) x 185(D)

Pédalier (non fourni): FS-11 footcontroller

ID:CORE STEREO 40H

Power: 2 x 20 (Stereo 40 Watts)

Weight (kg): 2.5

Dimensions (mm): 320(W) x 160(H) x 185(D)

Footcontroller (not supplied): FS-11 footcontroller
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Anleitung.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Leisten Sie allen Anweisungen Folge.

Betreiben Sie dieses Gerat nicht in der N&he von Wasser.

Verwenden Sie zum Reinigen des Geréts ausschlief3lich ein trockenes Tuch.
Die Luftungsschlitze durfen nicht abgedeckt werden!

Beachten Sie bei der Installation die Hinweise des Herstellers.

© ® N o o~ N~

Betreiben Sie das Gerat nicht neben Heizkérpern, Ofen oder anderen
Warmequellen.

N
o

. Kleben Sie in keinem Fall den Schutzkontakt des Steckers ab. Ein verpol-
ungssicherer Stecker besitzt zwei Kontakte, von denen ein Kontakt breiter
ist als der andere. Ein Schukostecker besitzt zwei Kontakte und einen dritten
Erdungskontakt. Der breitere Kontakt des verpolungssicheren Steckers bzw. der
Erdungskontakt des Schukosteckers dient Ihrer Sicherheit. Sollte der Stecker
des mitgelieferten Netzkabels nicht in Ihre Steckdose passen, besorgen Sie sich
im Fachhandel ein passendes Kabel.

11. Treten Sie nicht auf das Netzkabel, knicken Sie es nicht und behandeln Sie
Stecker und Buchsen besonders vorsichtig.

12. Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehor, das vom Hersteller vorgesehen ist.

13. Ziehen Sie den Netzstecker des Geréts bei Gewitter oder wenn Sie das Geréat
l&ngere Zeit nicht verwenden.

14. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem Fachpersonal ausflhren.
Der Service-Fall tritt ein, wenn z. B. Netzkabel oder -stecker beschadigt sind,
wenn Flussigkeit oder Fremdk&drper in das Gehause gelangt sind, das Gerat
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, das Gerat nicht ordnungsgeman funk-
tioniert, fallen gelassen oder anderweitig beschadigt wurde.

»UM DAS GERAT STROMLOS ZU MACHEN, ZIEHEN SIE DAS NETZTEILKABEL.“

+»WARNUNG: UM BRANDE ODER STROMSCHLAGE ZU VERMEIDEN, SETZEN SIE
DAS GERAT NIEMALS REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUS. SORGEN SIE DAFUR,
DASS KEINE FLUSSIGKEIT AUF DAS GERAT TROPFT BZW. GESPRITZT WIRD
UND STELLEN SIE NIEMALS FLUSSIGKEITSBEHALTER (Z. B. VASEN) DARAUF.~

Dieses Symbol soll den Anwender auf wichtige Bedien- sowie
Service-Hinweise in den zugehdrigen Handblchern aufmerksam
machen.

Dieses Symbol soll den Anwender auf nicht isolierte Leitungen und
Kontakte im Gerateinneren hinweisen, an denen hohe Spannungen
anliegen, die im Fall einer Berlhrung zu lebensgeféhrlichen
Stromschlagen fuhren kénnen.

& RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °

. RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
BI'A"“( AVI = -NE PAS OUVRIR.

Warnung!
Wichtige Sicherheitshinweise!

LESEN SIE DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SORGFALTIG DURCH.
HEBEN SIE DIE ALLE ANLEITUNGEN FUR REFERENZWECKE AUF!

Beachten Sie alle Warnungen und folgen sie den auf dem Produkt ange-
brachten Anweisungen!

Offnen Sie niemals das Gehéuse. Es befinden sich keine vom Anwender aus-
tauschbaren Teile im Geréat. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem
Fachpersonal ausfuhren.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats ausschlieBlich ein trockenes Tuch.

Im Inneren von Verstéarkern kann sich Kondensfeuchtigkeit bilden, wenn der
Verstarker aus einer kalten in eine warmere Umgebung gebracht wird. Warten Sie
vor dem Einschalten, bis das Gerat Raumtemperatur erreicht hat.

Unautorisierte Modifikationen am Geréat sind von Blackstar Amplification Ltd. aus-
drtcklich untersagt.

Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

Platzieren Sie das Gerat nicht auf instabilen Rollwagen, Standern oder Tischen.
Andernfalls kdnnte das Gerat herunterfallen und schwere Schaden am Produkt oder
Verletzungen verursachen.

Dieses Gerat darf nur an gut belUfteten Standorten betrieben werden und darf nicht
an Orten ohne ausreichende Luftzirkulation wie in einem Regal betrieben werden.

Dieses Produkt darf nicht in der Nahe von Warmequellen wie Ofen, Heizkdrpern
oder einem anderen Warme produzierenden Verstarker betriecben werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte, mit dem Stromnetz in Ihrer Region
kompatible Netzkabel.

Netzkabel mUssen sehr sorgfaltig behandelt werden und mussen bei jeglichem
Defekt umgehend ausgetauscht werden.

Entfernen Sie niemals den Erdungskontakt des Netzkabels.
Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht verwenden, ziehen Sie das Netzkabel.

Geréte der Schutzklasse 1 durfen nur an eine geerdete Steckdose angeschlossen
werden.

Der Stecker des Netzkabels muss jederzeit gut erreichbar sein.

Vor dem Einschalten mUssen die Lautsprecher wie im Handbuch beschrieben mit
den vom Hersteller empfohlenen Kabeln angeschlossen werden.

Ersetzen Sie beschadigte Sicherungen immer durch Sicherungen gleichen Typs.
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Manipulieren Sie niemals den Schutzleiter des Netzsteckers.

Hohe Lautsprecherpegel kbnnen zu dauerhaften Hoérschaden flhren. Halten Sie
sich nicht in direkter N&he von mit hoher Lautstéarke betriebenen Lautsprechern
auf. Falls Sie langere Zeit hohen Lautstarken ausgesetzt sind, verwenden Sie einen
Gehorschutz.

Falls das Geréat trotz bestimmungsgemaBer Verwendung nicht normal funktioniert,
wenden Sie sich an einen qualifizierten Service-Techniker.

Das amerikanische Amt fUr Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz
(OSHA) hat folgende Grenzwerte fur Larmbelastung festgelegt:

Dauer pro Tag in Stunden Larmpegel in dBA, langsame Ansprechzeit

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Ve 110
Ya oder weniger 115

Laut OSHA kann jede Belastung oberhalb der angegebenen Grenzwerte zu einem
partiellen Horverlust fuhren.

Wird dieses Verstarkersystem bei Pegeln oberhalb der angegebenen Grenzwerte
betrieben, muss ein Gehdrschutz (Ohrstdpsel oder Gehdrschutzkopfthdrer) getragen
werden, um einem dauerhaften Gehdrschaden vorzubeugen. Um sich gegen die
potenziellen Gefahren hoher Schalldruckpegel zu schitzen, sollten alle Personen,
die Geraten mit hohen Schalldruckpegeln (wie z. B. diesem Verstarker) ausgesetzt
sind, fur die Dauer des Betriebs einen Gehodrschutz tragen.

Elektrische und elektronische Geréate durfen nicht im Hausmdill, c €
sondern nur den staatlichen bzw. kommunalen Vorgaben entspre-
chend entsorgt werden. &
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flr einen Verstarker der Blackstar ID:Core-Serie en-
tschieden haben. Dieser Amp ist wie alle unsere Verstarker das Ergebnis unzéhliger
Stunden akribischer Arbeit durch unser erstklassiges Entwickler-Team. Blackstar
hat seinen Sitz in Northampton (UK) und setzt sich aus einem Team erfahrener
Musiker zusammen, die nur ein Ziel verfolgen: Gitarristen mit den Werkzeugen zu
versorgen, die ihnen dabei helfen, sich selbst zu verwirklichen.

Alle Blackstar-Produkte wurden sowohl in unseren Labors als auch im Live-Betrieb
auf Herz und Nieren getestet, um sicherzustellen, dass sie in puncto Zuverlassigkeit,
Qualitat und KLANG absolut kompromisslose Ergebnisse liefern.

Die ID:Core Serie ist eine wirklich bahnbrechende Neuvorstellung, die einzigar-
tige Innovationen mit intuitiv-traditionellen Bedienelementen und einer vielseitigen
Programmierbarkeit kombiniert.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, um |Ihr neues Blackstar-
Produkt optimal nutzen zu kénnen.

Wenn Sie mehr Uber die Blackstar-Produktreihe erfanren méchten, besuchen Sie
unsere Webseite unter www.blackstaramps.com.

Vielen Dank!

Das Blackstar-Team

BLACKE q
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Merkmale

Seit der Grindung im Jahr 2007 haben Blackstar sehr viel fur die Innovation von
Gitarrenverstarkern getan. ID:Core ist nun das Ergebnis von jahrelanger technis-
cher Forschung und Entwicklung. Diese Verstérker bieten die gewohnt intuitiven
Bedienelemente eines traditionellen Amps, sind aufgrund ihrer Programmierbarkeit
aber deutlich vielseitiger. Mit den einzigartigen Bedienelementen kdnnen Sie lhren
ganz persodnlichen Gitarrensound kreieren.

Der Voice-Regler bietet sechs unterschiedliche Einstellungen — Clean Warm, Clean
Bright, Crunch, Super Crunch, OD 1 und OD 2. In Verbindung mit dem fur Blackstar
patentierten ISF-Regler erzielen Sie genau den gewUlnschten Sound.

Die Effekt-Sektion erzeugt extrem breite Stereo-Modulations-, Delay- und Reverb-
Effekte in Studio-Qualitat, die Sie zusammen mit lhren Sounds abspeichern kdnnen.

Mit Hilfe der mitgelieferten Blackstar INSIDER Software kdnnen Sie Patches im
Detail editieren und extrem einfach abspeichern. Patches kdnnen Uber die Online
Community hochgeladen, heruntergeladen und ausgetauscht werden. Uber den
USB-Anschluss kénnen Sie Uber den Amp direkt auf den Computer aufnehmen.

Ein emulierter Ausgang und ein MP3/Line-Eingang vervollstandigen das Angebot.

Dank der beispiellosen Flexibilitdt und Benutzerfreundlichkeit des einzigartigen
Voice- sowie des patentierten ISF-Reglers lassen Sie mit den Verstarkern der
ID:Core Serie Ihren Wunsch-Sound zuhause, im Studio und in der Band-Probe
Wirklichkeit werden.

BLACKEq

Factory Reset

Die Werks-Patches und -Einstellungen kénnen im Verstarker zu jeder Zeit wieder-
hergestellt werden. Halten Sie die Tasten MOD, DLY und REV gleichzeitig gedriickt,
wahrend Sie den Verstarker einschalten.

Uber die Voice-LEDs wird nun angezeigt, dass die Werkseinstellungen wiederherg-
estellt werden. Wenn Sie eine der Tasten MOD, DLY und REV loslassen, bevor die
Voice-LEDs alle Farben durchlaufen haben und erloschen sind, wird der Vorgang
abgebrochen und der Verstérker wird nicht zurlckgesetzt.

WICHTIGER HINWEIS:

Durch diesen Vorgang werden alle vom Anwender gespeicherten Patches und
Einstellungen Uberschrieben.

BLACKE q
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Vorderseite

1. Input

Hier schlieBen Sie Ihre Gitarre an.
Verwenden Sie in jedem Fall hochwertige
geschirmte Gitarrenkabel.

2. Voice

Der Voice-Regler verandert das Preamp-Voicing im Bereich von extrem clean bis
extrem Ubersteuert.

B Clean Warm — Klassischer Clean-Sound, dynamisch

W Clean Bright — ,,Boutique“-Sound, der bei hartem Anschlag Ubersteuert
B Crunch — Klassischer Overdrive bei mittlerem Gain

B Super Crunch — Mehr Gain und Druck als Crunch

B OD 1 — Dynamischer Overdrive-Sound mit Master Volume

B OD 2 — Kraftiger Overdrive-Sound mit Mitten-Boost

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

3. Gain

Mit dem Gain-Regler steuern Sie den Grad der Ubersteuerung bzw. Verzerrung.
Niedrige Einstellungen (gegen den Uhrzeigersinn) liefern cleane bis angezer-
rte Sounds. Wenn der Gain-Regler im Uhrzeigersinn aufgedreht wird, nimmt der
Verzerrungsgrad mehr und mehr zu und wechselt von crunchigen Sounds bis hin zu
stark verzerrten Sounds in der Extremposition. Diese Einstellung wird beim Sichern
eines Patches gespeichert.

4. Volume

Dieser Regler steuert die Aussteuerung des Preamps. Hohe Einstellungen fur Volume
sorgen fUr Verzerrungs- und Kompressionseffekte wie bei einer R6hrenendstufe.
Hierbei handelt es sich um eine globale Einstellung, die nicht in den Patches ges-
peichert wird.

5. ISF

Mit dem ISF-Regler finden Sie immer die gesuchte ISF
Klangfarbung. Bei Einstellungen gegen den Uhrzeigersinn / \
besitzt der Amp einen ,amerikanischen“ Sound-Charakter b

mit einem knackigen Bassfundament und aggressiveren

Mitten. Bei Einstellungen im Uhrzeigersinn erzeugt der USA - - UK
Amp einen ,britischen* Sound, der deutlich erdiger und

weniger aggressiv klingt. Das fuhrt letztlich zu einem ver- , ¢

trauten, musikalischen Verhalten. Diese Einstellung wird 0 10

beim Sichern eines Patches gespeichert.

6. MOD (Modulation)

Mit diesem Schalter (de-)aktivieren Sie den Modulationseffekt oder wahlen ihn zur
Editierung aus. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

BLACKEq

7. DLY (Delay)

Mit diesem Schalter (de-)aktivieren Sie den Delay-Effekt oder wahlen ihn zur
Editierung aus. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

8. REV (Reverb)
Mit diesem Schalter (de-)aktivieren Sie den Reverb-Effekt oder wahlen ihn zur
Editierung aus. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

Die Tasten-LEDs der drei Effekt-Schalter geben den
Status des jeweiligen Effekts an:

LED Effekt-Status Beschreibung

LED inaktiv Effekt aus Effekt inaktiv

LED rot Effekt an, aber nicht fur die Editierung aus- Effekt ist aktiv, wird aber nicht Uber die
gewahlt Effekt-Regler auf der Front gesteuert

LED griin Effekt an und fUr die Editierung ausgewahlt Effekt ist aktiv und wird Uber die Effekt-

Regler gesteuert

Ein wiederholtes Driicken der Effekt-Schalter auf der Vorderseite hat den folgenden Effekt:

Aktuelle Effect Staat Weiter Effect Staat

Effekt aus Aktiviert den Effekt und setzt ihn in den ,Fokus“. Der bisherige ,Fokus"“-Effekt
wird in den Status ,On“ geschaltet

Effekt aktiv, aber nicht im Setzt den Effekt in den Fokus. Der bisherige ,Fokus“-Effekt wird in den
»Fokus* Status ,,On*“ geschaltet

Effekt aktiv und im ,Fokus* Schaltet den Effekt aus. Wenn ein (oder mehrere) andere(r) Effekt aktiv ist,
bleibt der bisherige ,Fokus*-Effekt weiterhin im ,Fokus*

ANMERKUNG: Es kann immer nur ein Effekt im ,Fokus” sein.

9. Effekt-Typ
Hier wahlen Sie den Effekt-Typ und editieren einen Parameter des aktuellen ,Fokus*-
Effekts (Modulation, Delay oder Reverb).

Jedes Segment steht fur einen anderen Effekt (vier fur jeden Effekt-Typ). Eine
LED zeigt, welcher Effekt-Typ momentan aktiv ist. Der Regelweg innerhalb des
~>egments” verandert den jeweiligen Effekt-Parameter. In der Effekt-Tabelle weiter
unten sind alle einstellbaren Parameter aufgelistet:

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

10. Effekt-Level

Dieser Regler verandert einen Effekt-Parameter. Bei Modulations- und Delay-
Effekten kdnnen Sie mit dem Level-Regler bei gehaltenem Tap-Taster (11) die
Rate/Time des Effekts verandern.

In der Effekt-Tabelle weiter unten sind alle einstellbaren Parameter aufgelistet:
Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

BLACKE q
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11. Tap-Taster

Der Tap-Taster dient zur Eingabe der Rate/Time des Effekts, der sich aktuell im
s,Fokus” befindet. Die Dauer zwischen jedem Drucken des Tap-Tasters bestimmt
die Rate-Einstellung.

Nach der Einstellung blinkt die Tap-LED in der Geschwindigkeit, die flr den Effekt
im ,Fokus* eingegeben wurde.

In der folgenden Effekt-Tabelle sind alle einstellbaren Parameter aufgelistet:

Effekt-Tabelle

Effekt Segment-Parameter Level-Parameter Tap-Parameter

MODULATION

Phaser Mix Depth Speed

Flanger Feedback Depth Speed

Chorus Mix Depth Speed

Tremolo Tiefe der Frequenz- Tiefe der Amplituden- Speed
Modulation Modulation

DELAY

Linear Feedback Delay-Pegel Time

Analogue Feedback Delay-Pegel Time

Tape Feedback Delay-Pegel Time

Multi Feedback Delay-Pegel Time

REVERB

Room Size Reverb-Pegel -

Hall Size Reverb-Pegel -

Spring Size Reverb-Pegel -

Plate Size Reverb-Pegel -

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

12. Power-Schalter

Mit diesem Schalter wird der Verstarker ein- bzw. ausgeschaltet: Der weiBe Punkt
markiert die Position ON.

13. USB

Hier schlieBen Sie ein USB-Kabel an, um den Verstarker mit einem Windows PC
oder einem Mac zu verbinden. Die INSIDER-Software von Blackstar bietet zahlreiche
Funktionen und kann unter dem Link www.blackstarinsider.co.uk herunterge-
laden werden.

Lesen Sie dazu den Abschnitt USB Audio auf Seite 15.

BLACKEq

ANMERKUNG: Der Verstéarker wird innerhalb der Aufnahme-Software auf dem
Computer als Audio-Interface angezeigt.

14. Manual

Drucken Sie diese Taste, um zwischen den Modi Patch und Manual umzuschalten.
Im Manual-Modus entspricht der Sound den aktuellen physikalischen Positionen der
Regler. Dies gilt fur die Regler Voice, Gain, Volume und ISF. Alle Effekte, die beim
Umschalten in den Manual-Modus aktiv sind, werden abgeschaltet.

Im Manual-Modus kénnen alle Regler auch weiterhin Uber die Blackstar INSIDER
Software gesteuert werden. Das hat aber zur Folge, dass der Sound nicht den
physikalischen Positionen der Regler auf der Front entspricht.

Patch-Modus

Der Patch-Modus ist dann aktiv, wenn die Manual-LED (14) nicht leuchtet.
Weitere Informationen dazu finden Sie im Abschnitt ,Programmierung” auf Seite 14.

Tuner-Modus

Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten Tap (11) und Manual (14) fur eine Sekunde
aktivieren Sie den Tuner. Die LED der Recall-Anzeige (18) blinkt dauerhaft und zeigt
S0, dass der Tuner-Modus aktiv ist. Der Verstarkerausgang wird stummgeschaltet,
wenn der Tuner-Modus aktiv ist.

Uber die Voice-LEDs wird die Note angezeigt, die der gespielten Note am néchsten
kommt.

Clean Warm Saite 1 (E)
Clean Bright Saite 2 (A)
Crunch Saite 3 (D)
Super Crunch Saite 4 (G)
OD 1 Saite 5 (B)

Uber die LEDs MOD, DLY und REV wird dargestellt, inwieweit die gespielte Note von
der Referenzstimmung abweicht.

MOD-LED rot Note (Stimmung) ist zu hoch
DLY-LED grin Note ist korrekt gestimmt
REV-LED rot Note (Stimmung) ist zu tief

Alle anderen LEDs auf der Vorderseite sind im Tuner-Modus inaktiv.

Durch Drucken einer beliebigen Taste verlassen Sie den Tuner-Modus.

BLAck}q
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15. FuBschalter (nur ID:CORE STEREO 20 und ID:CORE STEREO 40)

SchlieBen Sie einen (optional erhaltlichen) Blackstar FS-11 FuBschalter an, um lhren
ID:Core in einem der folgenden Modi zu steuern:

FS-11 Taster 1 Taster 2

Schaltet zwischen zwei Patches um, Schaltet alle gespeicherten Patch-
die Sie Uber INSIDER auswéhlen Effekte an oder aus

Voreinstellung

Alternative-Modus N&chstes Patch Vorheriges Patch
Im (Uber INSIDER ausgewé&hlten) Alternative-Modus werden die Patches in der
Schleife umgeschaltet. Wenn Sie bspw. im Modus OD2 nach oben schalten, wird

die Voice Clean Warm aktiviert.

Im Manual-Modus hangt die Funktion der Taster des FuBschalters vom ihrem letzten
Status ab. Durch Dricken von Taster 1 versetzen Sie den Verstarker wieder in den
Patch-Modus. Durch Dricken von Taster 2 schalten Sie die Effekte ein bzw. aus,
ohne in den Patch-Modus zu wechseln.

16. MP3/Line In

An dieser Buchse schlieBen Sie den Ausgang Ihres MP3- oder CD-Spielers an. Zum
Uben passen Sie die Lautstérke der externen Quelle an den Pegel Ihrer Gitarre an.

17. Emulated Output/Kopfhoérer-Ausgang

Dieser Ausgang emuliert den Klangcharakter einer Gitarren-Lautsprecherbox und
sorgt in Kombination mit einem Kopfhdrer, Aufnahmegerat, einem PA-System oder
Mischpult fGr einen naturlichen Klang.

Um die Stereo-Effekte nutzen zu kénnen, verwenden Sie ein Y-Kabel, das einen
Stereoklinkenstecker auf zwei Monoklinkenstecker splittet: So k&dnnen Sie zwei
Kanale des Aufnahmegerats oder Mixers ansteuern (siehe Abbildung unten).
Verwenden Sie in jedem Fall hochwertige geschirmte Kabel.

Mit dem Volume-Regler steuern Sie den Pegel des Emulated Outputs.

ANMERKUNG: Die internen Lautsprecher des Verstarkers werden stummge-
schaltet, wenn ein Kabel am Line Out angeschlossen wird.

18. Recall-Anzeige

Die Recall-Anzeige zeigt, ob der aktuelle Parameterwert im Verstarker mit der physi-
kalischen Position des zugehoérigen Reglers auf der Vorderseite Ubereinstimmt oder
nicht. Wenn Sie beispielsweise zu einem anderen Patch wechseln, entsprechen die
Regler-Einstellungen auf der Frontseite mit Sicherheit nicht den Einstellungen, die
Sie horen.

Um unerwinschte Pegelspringe beim Einstellen der Parameter zu verhindern,
haben die Regler auf der Front keine Funktion, bis die physikalische Position den
aktuellen Parameterwert erreicht hat. In diesem Moment blinkt die Recall-Anzeige
zweimal und der Regler ,Ubernimmt” die Parametersteuerung, sodass Sie den Wert
anheben oder absenken koénnen.

BLACKEq

Die Recall-Anzeige blinkt jedes Mal, wenn ein physikalischer Regler die aktuell aktive
und damit horbare Einstellung Uberstreicht.

Recall ist fUr die Regler Gain und ISF aktiv.

Wenn der Tuner aktiv ist, blinkt die Recall-Anzeige dauerhaft.
Ruckseite

1. Netzteilbuchse

Hier schlieBen Sie das mitgelieferte DC-Netzteil an. Stellen Sie sicher, dass sich
der Power-Schalter (12) immer in der Stellung OFF befindet, bevor Sie das Netzteil
anschlieBen. Das Netzkabel muss an einer Steckdose angeschlossen werden, die
in puncto Spannung, Leistung und Netzfrequenz den auf dem Netzteil vermerkten
Spezifikationen entspricht. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen qualifizierten
Techniker/Elektriker.

2. Stereo Speaker Outputs - NUR FUR ID:CORE STEREO 40H

Ihr ID:Core-Verstarker bietet ein stereophones Lautsprecherausgangspaar (1
X linker Kanal, 1 x rechter Kanal) zum Anschluss einer oder mehrerer externer
Lautsprecherboxen. Die Impedanz der beiden separaten Lautsprecherausgénge
betragt jeweils mindestens 8 Ohm.

WARNUNG: Die Impedanz jedes Ausgangs darf niemals unter 8 Ohm liegen. Wenn
die Impedanz von Verstérker und Lautsprecher nicht Ubereinstimmen, kénnen ern-
sthafte Schaden am Verstarker auftreten.

Programmierung
Speichern von Patches
Ihr ID:Core-Verstarker speichert 6 Patches (1 Patch pro Voice-Einstellung).

Um den aktuellen Sound als Patch abzuspeichern, dricken und halten Sie die
Manual-Taste fUr zwei Sekunden. Die LED der gewéhlten Voice blinkt und zeigt so,
dass das Patch gespeichert wurde.

Das Speichern eines Patches Uberschreibt ein auf dem Speicherplatz eventuell
vorhandenes Patch.

Patches kdnnen auch Uber die Blackstar INSIDER Software gespeichert werden.

ANMERKUNG: Jedem Patch in lhrem ID:Core muss eine spezifische Voice-
Einstellung zugewiesen sein — ein Clean-Warm-Patch muss also auch die
Clean-Warm-Voice verwenden.

Patches laden Im Patch-Modus wahlen Sie das gewlnschte Voice-Patch einfach
Uber den Voice-Regler aus.

Zudem konnen die Patches Uber die Blackstar INSIDER Software oder einen an-
geschlossenen FuBschalter (nur ID:CORE STEREO 20 & ID:CORE STEREO 40)
aufgerufen werden.
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Anmerkung: Um ein Patch zu laden, muss der Patch-Modus aktiv sein — in diesem
Fall leuchtet die Manual-LED nicht. Wenn Sie den Voice-Regler bedienen, wahrend
die Manual-LED leuchtet (Manual-Modus ist aktiv), wird nur die entsprechende Voice
aufgerufen.

USB Audio

Die Kommunikation des Verstarkers mit einem PC oder Mac erfolgt Uber herkdmmli-
che Audio-Treiber. Es werden keine spezifischen Treiber bendtigt. Eine kurze
Anleitung zur USB-Aufnahme mit minimaler Latenz finden Sie unter:
www.blackstaramps.com/usbrecording

ANMERKUNG: SchlieBen Sie den Verstarker immer Uber einen Haupt-USB-Port
des Computers an (meist auf der Ruckseite zu finden).

Der Verstarker erscheint innerhalb der Aufnahme-Software auf dem Computer als
Audio-Interface.

Folgende Audioformate fur die USB-Ausgabe kdnnen Uber die Blackstar INSIDER
Software gewahlt werden:
B Stereo-Audiokanadle mit Speaker-Emulation und Effekten
B 2 x Mono-Audiokanéle
- Links — Verstéarkersignal mit Effekt
- Rechts — unbearbeitetes Gitarrensignal

B Reamping-Modus

Reamping

Uber die INSIDER-Software von Blackstar kann der Verstérker in den Reamping-
Modus versetzt werden. Hierbei handelt es sich um eine nicht-programmierbare
Einstellung, die deaktiviert wird, wenn wahlweise das USB-Kabel entfernt oder der
Verstarker ausgeschaltet wird.

Wenn der Reamping-Modus aktiv ist, kann ein bereits aufgenommenes, unbear-
beitetes Gitarrensignal Uber USB in den Verstarker gespeist und als bearbeitetes
Audiosignal wieder abgegriffen werden. Dieses Return-Signal kann nun Uber die
Recording-Software im angeschlossenen PC oder Mac aufgenommen werden.

Erweiterte Merkmale

Inr ID:Core Verstarker bietet erweiterte Merkmale, die sich speziell an Anwender
richten, die etwas in die Tiefe gehen und das Maximum aus |hrem Verstarker
herausholen mdéchten. Zu diesen Merkmalen gehéren Funktionen, die keine
separaten Bedienelemente auf der Vorderseite des Verstarkers zur Verfugung
stehen, sondern auf die Sie durch Halten des Tap-Tasters (11) als ,Shift-Taste* und
Uber andere Bedienelemente zugreifen.
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Unabhéangige Lautstéarke fiir die Musikwiedergabe — Tap + Volume

In der Regel wird die Lautstérke der Musikwiedergabe, die wahlweise Uber Bluetooth
oder am MP3/Line-Eingang anliegt, direkt Uber das Wiedergabegerat gesteuert.
Bei einer ruhigen Umgebung oder aus praktischen Grinden kénnen Sie die
Wiedergabelautstarke jedoch an lhrem ID:Core Verstéarker noch weiter reduzieren,
indem Sie den Tap-Taster (11) gedrickt halten, wahrend Sie den Volume-Regler (4)
auf der Vorderseite bedienen.

USB-Aufnahmepegel — Tap + Gain

Wie im Abschnitt zu USB Audio (siehe Seite 16) erwahnt kbnnen Sie die Wiedergabe-
Lautstarke des USB-Audiosignals von lhrem ID:Core Verstarkers unabhangig vom
Lautsprecher |lhres Verstérkers aussteuern, indem Sie den Tap-Taster (11) gedrlckt
halten und den Gain-Regler (3) auf der Vorderseite bedienen.

USB-Aufnahmepegel — Tap + Effects Level

Wie im Abschnitt zum Effektpegel (siehe Seite 11) erwadhnt kdnnen Sie die
Geschwindigkeit/Dauer der Modulations- und Delay-Effekte steuern, indem Sie den
Tap-Taster (11) gedrlickt halten und den Regler Effect Level (10) auf der Vorderseite
bedienen. So kdnnen Sie eine Einstellung fur ein spezifisches Effekt-Tempo treffen
und mussen es nicht Uber den Tap-Taster eingeben.

Firmware Update

Firmware-Aktualisierungen werden Uber die Blackstar INSIDER Software ausgefuhrt. Eine
aktuelle Version der Blackstar INSIDER Software wird zu jedem Update verdffentlicht.

Wenn der (Uber USB) mit der INSIDER-Software verbundene Verstarker eine neuere
Firmware erkennt, wird eine Meldung eingeblendet, die eine Installation dieser aktuel-
len Daten empfiehlt. Wahrend der Aktualisierung kdnnen die Regler am Verstarker
nicht bedient werden. Die Voice-LEDs auf der Vorderseite leuchten fir die Dauer des
Aktualisierungsvorgangs.

Der Verstarker darf wahrend der Firmware-Aktualisierung nicht ausgeschaltet werden.
Wenn der Amp wahrend der Aktualisierung ausgeschaltet wird, kdnnen die Regler am
Verstarker auch nach dem Einschalten eventuell nicht mehr bedient werden und der
Verstarker gibt keinen Sound aus. Die Voice-LEDs blinken zyklisch und zeigen damit
an, dass keine gltige Firmware im Verstarker installiert ist.

Wenn bei der Aktualisierung der Firmware Probleme auftreten, kénnen Sie den
Verstarker auch gezielt im Update-Modus einschalten. Halten Sie die Tasten Manual
(14) & MOD () gleichzeitig gedriickt, wahrend Sie den Verstarker einschalten: Der
Verstarker wird im Update-Modus gestartet, was durch die zyklisch blinkenden
Voice-LEDs angezeigt wird. Verbinden Sie den Verstarker mit der Blackstar INSIDER
Software, um mit der Firmware-Aktualisierung zu beginnen.

Der Verstarker muss mit der Blackstar INSIDER Software verbunden sein, um eine
gultige Firmware zu installieren. Die Aktualisierung wird automatisch ausgeftihrt, wenn
die Blackstar INSIDER Software erkennt, dass sich der Verstarker im Update-Modus
befindet.
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Technische Spezifikationen
ID:Core Stereo 10

Leistung: 2 x 5 Watt (10 Watt stereo)
Gewicht (kg): 3.7

Abmessungen (mm): 340(B) x 265(H) x 185(T)

ID:Core Stereo 20

Leistung: 2 x 10 Watt (20 Watt stereo)
Gewicht (kg): 5.2

Abmessungen (mm): 375(B) x 292(H) x 185(T)

FuBschalter (nicht im Lieferumfang enthalten): FS-11 FuBschalter

ID:Core Stereo 40

Leistung: 2 x 20 Watt (40 Watt stereo)
Gewicht (kg): 6.2

Abmessungen (mm): 434(B) x 336(H) x 185(T)

FuBschalter (nicht im Lieferumfang enthalten): FS-11 FuBschalter

ID:CORE STEREO 40H

Leistung: 2 x 20 (Stereo 40 Watts)

Gewicht (kg): 2.5

Abmessungen (mm): 320(W) x 160(H) x 185(D)

FuBschalter (nicht im Lieferumfang enthalten): FS-11 footcontroller

BLACK)S
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BLACKEq
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CSD ORENTIHICEL 2. (BFBNDBICDIEH. EBRssEmial. HMITDIMEOLRE)

OKZDEL (ASH. FEE. FBNCHKREE) OTEDSNE.
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ORENDB \ZRA,

[ ISSERESZIS

CORTEEELC. BoMDRNETDE. ADEEE
A SEE a5usN R aN 3NBROYIBIBEDRENEESN
ZRNEEZRRLUTNET,
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@7V INELLISY RICEMIEINTNDCEZRBCHERL T EE0),

O 1 —TOETEEIMI DRIICE. MFACI— RERNTIZS0N,

OB o IZEEEICIIEENZNTIZS0),

077 JNEREIF. BERHNTEDLDICHDEIERIRL TIEE0N,

@77 JIINERBFERDFDBOE BPICERB L T ES),

OACERIS. MUIFHEEDERAICITESN T\ DBROIIBICHRE > TEHE L TIIZSL,
OZENBIEN'DDHEEF. IV NS TSTERNTIZS),

OIEEDTENDDDIEEF. ANRBEREICR > THEEBREANTIIZE),

@1 v FOF—(CBEDHENZ D EFHRODHLIEEN,
O AERISRIEA URVEER. BRISTEI VLY FHSIRNTRNTLEE),
OAHAIRIFT DIBE. NBEFRSHNVIOITHNTLZE),

NI 0OV F—REDBRIZERT D EHEIICHOHLIZSN,

O E—N—EHDBEMEEDBISEH/THIC, HBSOEHRZEITORIIERZL) > TRNTIZE),

BAIREEZTELIET,
| sl _AEJ:UT_ IRRECIREMITDE, BHZEKRICESENOADDET,

WPUEIC I3~ — SO VI B E A

MBI EBOREIC CIBR<ES|),

B v —YEROATEIC, WFACERI VLY M SEETSTERNTI S,
WX TFIE UL VB (100V) TR 72t
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Blackstar ID:Core 727U 77 A THBEWEFWEEE, BICHORLE S T8N
7,

Z oML, SO FEEE, HROCH Ky Lo 2 ORGHT— AT L
D, BEHMICHO 2MUE L7-if5t, AELZTICRFILTHY £,

HE ) =T R EIRET S, 7T v I A —FIFIRER I 22—V vy LT
DOREENRHY . XXV A RDRA MNT 3 —< U AR FEBRT L2000 [FBOXH—
YV—b| RS L EME-OHNE LTVET,

ETCOT T v AZ—8EIL WE., LVbiFY Uy K740 T 0 IZBW T
T < OMBEKETORR, BLOn—RFF 2~ (EET AN 21T TWET,

ZDID:Cored Y —RFL=—7 THEHNT, X DICHEBITHRIETE 2K
fu— G T n 7T AMEREERAE SE - IR E TIZRVWRE T,

7T w7 AZ =B ERKIBIZHH L TWEEL 2L, 20Ny R7 v 7 2EER
<BFHALIZE N,

IBIT Ty AZ =BT L TR H 55 81F, Fix D=7V A b &<
ZEW,

URL: www. blackstaramps. com

Ty I ARE— F—=LLY

BLACKEq

BT

20074E D AISED SHIFEIZE D £ T, BlackstarlZE I 2pE A2 U UV —2F 52 LIk
ST, ¥4 =T 7fiGaEF LTEE Lz, ID:Coreld S 20EWIMNRMFFE - FHEIC
Lo TAALH S TzBlackstarDF 7272 —Hx L 72 2G50 CTY, (kDT 7D X HICE
BOCHERTE, BREOGWW I 17 T AEREER-ETVWET, 2=—Thar
Fa—LTXX VA NAGPADBGZOV VY REIAZ AT L THIENTE
LD TY,

VOICE= > b m—/L{%Clean Warm, Clean Bright, Crunch, Super Crunch, 0D1, 0D2®
62DR STy T AT RHYET, TT v I AL —OREFCHDHISFEGHET
X, HRTEOBONEINTND b= 2 EMICEKIT D 2 ERHkET,

EFFECTS® 7 ¥ g UNEIAZ ARDEZH DA —r—« T4 K« 2F LATEEDE D
2b—3 32 M), T4 LA ODLY), VUA—FREVRHY ., 7 REFFEICEES
w5 ENHkET,

L VMR ESC RSy TORIBIEIT T v I AZ =DV A v b XU ra— K
TEDHHAY 7 v =T (T T v AKX — Insider) &> TITH Z LE3HNKE
T, A TA v - aia =T 4 REBTRyFOIEL, Ty Fu—K, Fov
o— R2HkET, USBaRrZ X —ICX 07 o hbE¥Ea EPa—F—IZ 1L
a—F 4 DI ENHERET,

BLACKE q
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Insider AT AITIHMEATH L B a—F =N/ ¥ —F > MRS
NTWDRENRD Y £77,

F /2 InsiderZZ & U CEE) S B2 ICITEMESRMG RN TS Vv E,
£ L < IZwww. blackstarinsider. co. uk/Z TS < 7 &y,

TI2L—F Y R T h MP35 A « f &L TVWETS,

2 =— 27 RVOICE= > b —L, HEFFDISF= > b —/L&2{ERTUE, ED
RDWEHME LB WBEFEORSZR-EDH LN TE, ZORKRELLTHET
H F—LAXTATH, Brobk LU/ —HLThH, BART-OFEEICHD
FETYVA LT DT ENHEKDLDOTT,

T HAIRFOREICRT (U )
T TR TR OREIC, WoOoThLU vy 52 EnHkEET,

MOD, DLY, REVARZ  Z[RIEFIZEML LR35, POWERA A v F & AN TL 12 &
VY,

VOICED6DDLEDNETHAT L, Uty h23MEE Y £9, JNEFZIZLEDAHL T 1
5T T,

H LVOICEDLEDAN T 3 2 RillZMOD, DLY, REVO Bedfl L 2 fbr9~ 5 &, Vv ME
FyrieLrEn, 7o71EV By FENDHEIOWREICRY £9,

W COBEEHLDEL—Y— 2TV EEEX L TCLES>OTIE
BT,

BLACKEq

A= VA Y%
1. INPUT (A > 7> k)
ZIWEXH =D —T N EHRALET, FICREOr —T7 V2N EL &

o

O ([

2. VOICE (ARA R)

TIVT T DORAT T E VL TPHEIT V=22 YT R —N"—RKF7 (47
Y RECEbSEET,

Clean Warm : ¥ A v/ TLEEGRZ UV —

Clean Bright : /»— FIZH LELS BT T 4 v 7 - b—r
Crunch @ FRREDS A L E2FF-ET 7 Ty I RA—N—RT AT
Super Crunch : S BIZHFA X FEGMETV TR

- 0Dl : FRREDONRT =T 7 « B T hfEolodky ba vy Rigt
—R= KT

- D2 @ XHIZI vy FLrovvamfbEgizdhsy b -2y Rt —1—F
47

Ry FEANTT LY T 0 I BRIESNET,

3. GAIN (&A1)

F—=R—= KT TRFT 4 A b—arD&Za bu—/L LET,

EiZB LWy T 4 7Ty oWz V—2 7% o KT, AT
[ HEy, RIAL T ENE L= T F R =220, FILESERY Y
G TINMTT 4 A =23 DN h— 2720 9,

Ny FEANTTEHEEYT 4 TR GEINET,

4. VOLUME (RYU =—21)

TIVTTORY a—LEFRHLET, FCRTICHEWEFESIRELI R F
T, AICEFICHE, B A I 2L — RLERNT— TR R— 3 0,
arF Ly g URNENLET,

Ty T A TIERyTFEARNT LTCHIRFEEINETA,

BLACKE q
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5. ISF ISF
ISFIZ/2ICIE] L & » 7o finfif T4 A R 7R b Ay R T //\ ,\\
TLys TR RADEZLRT AV I B A "
CIHLX% L LOFBYEO®HDT VT 4 v =27 USA UK
RiZ7e 0 £9, - B

Ry FEANTFHEE YT 4 v VMRS NET, S

6. MOD (AT L F + Va2l — 3)
REEMH L Co T =7 hOF /47, FF=T7 27 FOREEZDIVHEZ F9,
RyFHEARNTTHEEYT 4 VIR EFESNET,

7. DLY (AT vF «-F 1 1LA)
REEMH L Co T =7 hOF /A7, FF=T7 27 FOREEZDIVEZ 9,
RyFEARNTTDHEEY T o IR EINET,

8. REV (A7 LA« U,N—7)
REEH L Co T =7 hOF /A7, FRF=T7 27 FOREEZDIVEZ FT,

Ny FEANTTDLEyT 4 B REFSNET,

3 DPDEFFECT A A » FIZ 8 DHLEDD sk 3 %l L > CEffect OIREEZ R L FT,

LED PREE A

VEAT /A 77 MIEBIL TV E
A,

GiS 7 A, 7 =7 MIEEIL ET D5,

IR, 7ay hFRADE T =

b3y br—/L THIETE
FH A,

ok =77 b F, 77 NMIEEIL, 7rv

"XV DTZT =7 h s a2

TREETTRE (9, 10, 11Z2HR)
; b — L CHESTR T,

BLACKEq

VI L ZNEIVDEFFECT A A » F 25 & LU F OIEFE TIREENDI 0 b v 9,

BIfE DR AR L= OIRAE

TTxl AT T NRA TRV AER D FT,

ANCRE L7 =7 MREESK I S E
D

TT7x ) b A THRENRA] GlEE =T =27 R F L T2T =7 bO

REMNTE 9 (14, 15, 168M),

7=/ b A CHREREE WAL v TFOZT =7 RRFZITRY

=7,

HE  WETELIZDF LSO T =7 2T T, 22U EDOTT =7 b & FEFHICHES
HZ EIFTEERA,

9. EFFECT TYPE (=7 =2 K « ¥ A7)

T T =7 FOMEEALEHE LEIR L TWAS> 7 =2 ~ (MOD, DLY, REV) D/XF A —Z —%
mELET,

FREFENDOE T A NNICEB Y S>T-=T7 =7 NEFEFETWET (FRFhLo 7 =
2~k (MOD, DLY, REV) Z & (Z4ff¥H) .

B D=7 =27 MUILEDARIT LET, B AL PNTZ T =7 FONRFA—Z—
EEET D ENERET, BEHKRDL AT A —F =IOV TFTROTT =7 M R%E
ZHLTLIESN,

Ny FaA T THLEYyT 4 IRRIFSNET,

10. EFFECT LEVEL (=7 =2 k « L)1)
TT =S e RFGA—F—EEELET,

MOD & DLYIZ[R > TIXTAPAR & > (11) Z#H ULHElF CTLEVEL= > b r— L& 3 Z LI &
STL—NFZALEERESTLHI L TEET,

EHHKDNTGA—Z—ZONWTIKRDOT= T =27 FRESRL T ZIV,
Ny FaANTTHLEYyT 4 IRRFESNET,

11. TAP (¥ v

BRL WL 727 FOL— N ZALEEELET, RF¥LEX T L TESEE
v hLET, By FTDELEDAREY FLAEESIZSECTHEEBLET,

BEEHED NG A —Z—IZONWTITRDOTZ T =7 hRESRLIIZE W,

BLACKE q
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=7l N

Effect Effect Type Effect Level Tap
MODULATTON

7oA IvUA T A AE—F
7TV x— TA— Ry 7T AE—F
a—7 A N/ FT R A — R
[l 7= FFR | bLEE TSR AE— K
DELAY

V=7 TA4—= Ry T4 LA LL ZA b
R =-v4 TA4— KRy 7 F 4 LA LL 2 A M
T—" T4 =Ry T4 LA LL AN
< LT T 4— KRy F A LA LYL HA L
REVERB

N— A PA X YR—=T « L~L

= A X YR—=T « LyL

ATV T VRN YN—T - LyL

AZEEN P AR YX—=T o LYL

RyFEARNTTDHEEY T I BRIEEINET,

12. POWER (XU —)

7T 7ON/OFFDEIRAA ~ FTH,

13. USB

Widows PCeMac)» DUSBY — 7 /v & Z Z I T £97,

TS5y AZ—HH YT M7 =T Insiderka 7 =7 H A b AT — RTE, %<

DORERE AR LTe Z &AM E T,

FELIEZ., N R7 y 7RI EDOUSBA—F A ADHEA S TG 7280,
FEE . o7y va—F 400 « VT "D —FT 4 F « Fx T F v — - TN RL

Lo a—F —DEmIEnET,

BLACKEq

14. MANUAL (===7/1)

ZDAAL v FEHL TRy F - F— K (JBLAKRE) ~==7 /b F—F (RE) D
0z 21TV ET,

~=a 7L s T— R TIEY T RIZBAED / TALEISSS L, ZFUEVOICE,  GAIN,
VOLUME, ISFICHEHAINET., HbdBA= 72 MIv==2T/ - E— N2z
HEFTITHRD T,

~=27 s FT—FTEHEAECOa L e —LiZ T Ty I AX—HHA YT T
Insider CHEHETEETA, ZOHAEV T RIXT VT RIED SRV D 7 THLEID
EASNEEA,

FELIFIgR [FarZ AL T 28R LTIEIN,

TUNER MODE (F z2—F— « =— k)

TAP(11) AR & > EMANUAL(14) REZ 2R LT F a—F—2EBLES, Ua—
e £ P —H—LEDU8) BHIR L. T o7 NFa—F— - T— R A7 &M
b¥FEd, Fa—F— - FT—RTIIHEATII=2—FEZNFET,

VOICEOLED D fr BT W FFE A & RUT L CabEET,

Clean Warm

Clean Bright

Crunch

Super Crunch
OD 1

T|lQ|o|>»|T

MOD, DLY, REVOLEDMNFHW/ZHFRENREN WV E AL LT LEET,

MOD LED 7% BN Y —7 (FRSAEWD)
DLY LED #k HERNE > TV AIRAE
REV LED 7F FENRT7 Ty b (FEIMEW)

Fa—F— e F— RTIETE Y MR OMOLEDIZA 712730 3,
WEFNLDRE &2 F o —F— c T— R biRTHLET,

BLACKE q
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15. FOOT SWITCH (77> K A-A > ) (ID: CORE STEREO 20 / ID:CORE STEREQ 40 o>F)
BIFET7 >~ F AL » FFES-11ZHEHT 2 L IRD2ODDE— ROWT I TEIEBIT A E T

FS-11 A v F1 AA T2
UIHE— K Insiderf& I TR L2220 | {RIELThH DSy FTHOT T

Ny FOEY B x =7 DAY KT

ANGFATAT 2=k | RyFosys Sy FOT 7

FNHE AT 4T - F— RTIEOD205HClean WarmDE] T/ FDOT v X 7 )3 TE
£,

~=a T s B— R TIET v b AA v FTOY) Y B2 ITRBE ORI ELA SN E T,

Ry FEGVRZDAA vF (AL vF1) LT 73y F - £— FIZEDY
9

(=2 T /N« FT— RITREDICIET » FAIKDOMANUAL A A » F AL TL 72 &)

TT 2 "E e FTDRA v F(AA v TF2) BT Ry TF - E— F~ELH T
=7 D Fr - FTNHEET,

16. MP3/LINE IN (T A > « A )

MP3/CDT L — Y —7p E DA —TF ¢ AR’ c& 4, TREITL—FY—ORY =
— A THEILET,

17. EMULATED OUTPUT / HEADPHONES

(ZIa2bA Ty K- TUL/ ~yRF7x2)

ZOWTIE, FHX—T U TDAE— I —F xRy MU REI 2L —2 3L
Tl A B 7E 52N LET, GBI T —ICEEER T 2L A A L E
R

A==+ U A R« 27 VAR E2 7 VICRIAT 212E, I3 —Egiso2>o
F X U RINCRERGE T DT DIC AT LAYFEr — 7% TR 72 &0,

HICERBEOr—T A EFENEL L D,
VOLUME (4) CZ O+ DO 1 #2508 L £,
FE : S — TN EERT AT DA = —F I a— FENET,

BLACKEq

18. Recall Indicator (U =z—/L « f L THh —H —)

Uiy« A 2Pl — S —FBIEO Sy FORIELIZRT A—s — LT brixl
D T OMBEEGROERE MO ES, Bl BARoSyF~LEESHE, 70
YR ADTa b= ) TOFRFELT L EEOY v T ¢ T ERKR L EE
hoe

S HERICT AN OMEETL L EZENALTLES ZE2BT S0, 7o
RS D ) TIIRAFE L TN T A —F —DALEIZ/R D £ TRHRNB BRI D1
STNWET, JITNREFOMNMBICBIET DLV a—L - AP —F =2 Ep L., /
TDay ha— LRV IRAEAEBMSE DL ERHKRDL IO ET,

BUED /S FATRAE LTV SO RS /7 A58 5 7= ONT Y S—b oA P —
K — 20 S LT B E T, Lo CHIBHCRRIE S LTV IR MR 5 = &
MTEET,

U 21— LIEGAIN & ISFDZ- T LT & £ 9,
Fa—F— e FT— RO Y a—)b - 4 P —F — Tk L TR L £,

U7 -« )L

1.DC INPUT (DCA > v k)

HEBDODCRT =Y 7T A 2 Z ZITHR LET,

WP T TR IRT — A A FRA T OWREETHHRE L T ZE 0,

N =BT T A AR SN TWDFTEDEIE, JHREZMzLlca st MTA
%2&?KLT<E§VGI%&%ﬁu\Q%@%é&ﬁ%#%TFN4X%%T<
2. Stereo Speakers Outputs — ID: CORE STREO 40H ONLY

IBEIL2ZEDIFA Y =D —F vy Ry MEEERT 272D, XTDOATFLF - AE
— =T NHYEF, (1 x left channel, 1 x right channel)

ENENDAE—H— - T U MOF/IA E—F L ALX8A — LT,

i N EFNDAE—T— - T DA =X R I8 — 2L BT B X HIT
LTCLEEN, Boltf VE—X L ADAY —H — 5P L2 E 7 v T iEO A
L0 FEF,

a7 T AL T

R FOIRAF

ID:Coreld 62D/ Xy FEFEEIE L Z EHkET (FVOICEIZ1I DD/ Ny FEFEES
L ENTEET) .

BLACKE q
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HEOY T FE/RyTF L L TCRIESEDITIIMANUALR # 22 EM L LET,
HAEEH L TV B VOICEDLEDS sl HUE S FORIENE T LET,

Ry FuEpEsSEs L, RUBTICA> TWEFRE EEEXTDHZ L1820 £9,
RyFITT S 7 AZ—EHH Y 7 h 7 = 7 Insider CHIRFT 5 Z L3k E 9,
Ny FOIENH L

Ry F e B—RIZL T, VOICEz > b B — L& DVOICEIZ G bE 5 &, ZDVOICEIC
BRAF LIy TR ENE T,

2Ry FidInsider THIFEOHT Z 3 TE T,

FA T a DTy hAAL Y TFFS-11EH> THIFOHFT Z ENTEFEF (ID:Core
20, ID:Core 400> Zx)

FE RNy FEFECH TSI, MANUALR A~ FOLEDAEAT L TWDH Z &2 MR L TT
YA

MANUAL A A~ FOLEDMN AU L CTVWBEE (=T L « T— K234 2 OIREE) TVOICE=
v hua— L& Ed L BIR LIZVOICEDLMEEI L, Ry FORERH LI TE A,

USBA—F ¢ &
BEUERG 20 A —F 4 -« B 5 A /S—3PCROMac & BEET % 7= DIl S uET,
BED R T A S — [ ZER S EE A,

B—LAF7 2 —USBLa—F 4 T DOHA RIZONTUI TR A hE2BLTLLEE
U,

(www. blackstaramps. com/usbrecording) (FFEYA )
YEE © WICPCARIKRDUSBAR — b & B L T 72& 0,

ToANILVA—F 4T VT RDOEODF—F 4 A - X T Fy—L LTHNLE
ERS

A—F A - Tr—~y MIGUIZE L TEETE, 30DF— FHb@SET,

AE—H— T I2l ATy R RFLFAT T2V b F—F 4 F - F¥r 3
JL

2XES TGN A =T A - Fr I
- FEF v N - 2Tl NENLT T NLDIES
- BT v R - L =05 DORIMLIES
V77 e '— R

BLACKEq

Vr

TUANET T 7 AH —Insider Y 7 FUZT HRBELTCU T - B— NITER
RcEFEI,

ZHETa T ATERONE YT 4 T, USBr—T L m T v TIARED
AA v FHFTICUTREC, UT TR A 70 F3,

V77 e B—RIZT 5 ET U FIFUSBEREH LT/ a il sni-x4—
DRIA - ITINEFEZT AN ENRTEET,

EBWIET 7 TMTLIEERERDIRTZENTEET, ZORShET—X
s S -PCRMac TEFH L TWA L a—F 4 7« VT R Txy FF ¥ —
52 L HkE T,

Advanced Features (JGiER72HEHEE)

Independent Music Playback Volume — Tap + Volume (FHEDR
U o — AFRE)

HHAEFETDHEORY 2 — L OFEEIL, BluetoothE 72 IIMP3T A > - 1 %
BL TR LT RT S, ADRY 2—24 - 2> be— /L CHREAETY, £
7o, I hE— LR )L EDTAPRA v FE2Z LN, R a—25b « a3k
0—L®d ) 7TEETIEICESAT, BFAEASNTWVAEERORY 2 —2% 5D
b TEET,

USB Recording Level — Tap + Gain (USBLZ=—5F ¢ 7 « L~UL D
RIE)

ID:Core BEAMM SN EN DR Y = — 24 EJHN7 LT, ID:Core BEAMA> & USBuUR T
ERALCHASINET Y Ny hOL~ bk ay ha—/L3 252 L RFFET
T, TOBEIE, 22 b — LRIV EDOTAPAAL v FEZH LN E S A - 2
Yhe—l®D ) TEEILTLEE,

Effect Speed/Time — Tap + Effects Level (=7 =7 bk « L~UL®D
X IE)

ID:Core ITHHMENTVWAFCH LT T 2/ FOET a2l — 5 F 414
DAE—=FRBIOZ A LT, 22 ha— %)L EDOTAPAA v FZ L7205
Loyb e a2 br—@d )/ 7EETIEEICLS>THRHIEST D Z &L A[GETT,
BHEDOTAPAA » F OB THETLILD L, LM ZRENTEET,
Ty —ALTTT DT v T — b

Ty =AU T DT v T — N MIT T v AHX —Insider V7 h T =T Ei@EL
TiItThbhEd, 70707 7 —LAUZTOFHNA—Var BN U —2E3N5b &,
WOTHT v 7T — M3 R[AE T,

BLACKE q

asauedep

61




Japanese

T 7 %USBEI L CTlnsider Y 7 MZEEFE L, IHNX—Ya D7 7 —Av =T
LI e BT s ANEA LA NN TDHEII A vE—UNRERIN
¥4, Ty FF— b, ToF0ar ba—UITEEEA, Ty TTF—FD
YEZEH IXVOICE LED2N A [EIFIZ A5 4T L E 9,

T FTF— FORFIIT TR DNNT — 2, o FEHF T LRNT FE,

T T = FOMICT I OBRENA T bE, BOEREA ICLTHa
ka7 B ERHAR e A ReME2 B W £9, VOICE LEDAY
RIS HIT LG8 7 o FICHEN R 7 7 — AT = 7 RS S TnenZ
LERLET,

HLLI7 77— U7 - Ty — FOBBRTHENREZRE, To71IT7
7T — bk« B— RIZTHDICEBRE AN TR EFHA, 77— U=
T T o — RGBT D7D T 7 & InsideriZHEE LT, MANUAL (14)
EMOD(B) R X ML LN T P ARIKPOWERA A »v F &4 12 LTL T2
SV, VOICE LEDAAEEMIZHEATTIUET 707 v FF—h « E— RIZA->
Tt ERLET,

BEhle 77— AT =T EANFETHINET > F52 75 v 7 A& —Insider VY 7 7
= IR L2 T TR 0 £ A, Insider Y 7 N = 7237 T ONREE A AN
THIEEBMCT v 7T — b EBHBLET,

BLACKEq

Technical Specification

ID:CORE STEREO 10

Power : 2 x 5 Watts (Stereo 10 Watts)
Weight (kg) : 3.7

Dimensions (mm) : 340(W) x 265 (H) x 185(D)

ID:CORE STEREO 20

Power : 2 x 10 Watts (Stereo 20 Watts)
Weight (kg) : 5.2

Dimension (mm) : 375(W) x 292(H) x 185(D)

Footcontroller (BlJ52) : FS—-11 Footcontroller

ID:CORE STEREO 40

Power @ 2 x 20 Watts (Stereo 24 Watts)
Weight (kg) : 6.2

Dimension (mm) : 434(W) x 336(H) x 185(D)

Footcontroller (BlJ52) : FS—-11 Footcontroller

ID:CORE STEREO 40H

Power: 2 x 20 (Stereo 40 Watts)

Weight (kg): 2.5

Dimension (mm): 320(W) x 160(H) x 185(D)

Footcontroller (BlJ52): FS—11 footcontroller
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FAREHR

ID:CORE STEREO 10

HiR: 2x5E(GZIAE108)

B8 (kg): 3.7

{RFR (mm): 340(W) x 265(H) x 185(D)
ID:CORE STEREO 20

HiE: 2x 10 (3L{AE20T)

EE (kg):5.2

%8 (mm): 375(W) x 292(H) x 185(D)
BEHMIE B 8% (RPHT): FS-11 B4R 4= il 28
ID:CORE STEREO 40

FIE: 2 x 20 (32K FE40m)

B8 (kg): 6.2

{RFR (mm): 434(W) x 336(H) x 185(D)
BEHIE S 88 (GRPHT): FS-11 B AR 4= il 28
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ID:CORE STEREO 10 Front Panel
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ID:CORE STEREO 40/40 HEAD Front Panel
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Blackstar Amplification Ltd, Beckett House, 14 Biling Road, Northampton, NN1 5AW, UK

For the latest information go to: www.blackstaramps.com

Whilst the information contained herein is correct at the time of publication, due to our policy of constant improvement
and development, Blackstar Amplification Ltd reserves the right to alter specifications without prior notice.
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